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KONFORMITATSERKLARUNG

Wir erkléren in alleiniger Verantwortlichkeit, dass dieses Produkt mit den
folgenden Normen Uibereinsti gemaR den i der Ri

F

DECLARATION DE CONFORMITE

Nous déclarons, sous notre seule responsabilité, que ce produit est en
conformité avec les normes ou documents normatifs suivants* en vertu des
disoositions des directives **

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Noi dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il presente prodotto
& conforme alle seguenti norme* in conformita con le disposizioni delle
normative **

PT

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

Dy sob nossa il que este produto esta de acordo com
as seguintes normas* de acordo com as directrizes dos regulamentos **

FIN

VAATIMUKSENMUKAISUUSVAKUUTUS

Vakuutamme, etta tdma tuote vastaa seuraavia normeja* on direktiivien
maaréysten mukainen**

DA

OVERENSSTEMMELSESATTEST

Hermed erkleerer vi pa eget ansvar, at dette produkt stemmer overens ed
folgende iht i direkti

EL

AHAQZH ANTIZTOIXEIAZ

AnAdvoupe pe 18ia euBovn OTI To TIPoiGV auTd avTioTolxe OTIg akdAouBeg
TIPOBIaYPAPES* TUNQWVA LE TIG BIATAEEIS TwV oBNnyILV**

cz

Souhlasné prohlaseni

Timto na vlastni zodpovédnost prohlasujeme, Ze tento vyrobek spliiuje nize
uvedené normy* normativni nafizeni** smémice EU*** zpravu technické
kontroly****

BG

[EKNAPALIA 3A CbOTBETCTBUE

C Mb/THA OTTOBOPHOCT [EKNTAPUPAME, YE TO3W NMPOLYKT
CbOTBETCTBA HA CIEAHUTE HOPMATVBHX AOKYMEHTW* CbIMACHO
VBUCKBAHUATA HA IMPEKTUBUTE*

ENG

DECLARATION OF CONFORMITY

We herewith declare in our sole repsonsibility that this product complies with
the following standards*

in with the ions of the i directives**

NL

CONFORMITEITSVERKLARING

Wij verklaren als enige verantwoordelijke, dat dit product in overeenstemming
is met de volgende normen*

conform de bepalinaen van de richtliinen**

ES

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que el presente producto
cumple con las siguientes normas* de acuerdo a lo dispuesto en las
directrices**

sV

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Vi férsakrar pa eget ansvar att denna produkt dverensstdmmer med foljande
standarder* enligt bestémmelserna i direktiven**

NO
SAMSVARSERKLARING
Vi erkleerer under eget ansvar at dette produkt samsvarer med falgende
normer*_henhold til bestemmelsene i direktiv**
POL
OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI
i z peing odpowiedzialnoécia, ze niniejszy produkt odpowiada
wymogom nastepujacych norm* wedtug ustaler wytycznych **

HU

MEGEGYEZOSEGI NYILATKOZAT

Kizarolagos feleldsségiink tudataban ezennel igazoljuk, hogy ez a termék
kielégiti az alabbi 4 lefektetett ko é megfelel az
alabbi iranyelvek eldirasainak**

RO

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaram pe proprie raspundere ca acest produs corespunde urmatoarelor
norme* conform prevederilor liniilor directoare** verificare UE pentru mostre’
efectuata de****

SK
Konformné prehlasenie
P j s plnou zodp: u, ze tento vyrobok je v zhode s

nasledovnymi normami* podla ustanoveni smernic **

Spaneabsauganlage
SPA 1101

* EN 292, DIN 8415, EN 55104
** 98/37/EWG, 89/336/EWG, 73/23/EWG, 93/68/EG

eytﬂ/m)

Ing. grad. Hans-Joachim Schaller
Leitung Entwicklung und Konstruktion

Metabowerke GmbH

Meppen, 14.04.2006
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Prislusenstvi

Automaticka spinaci elektronika. Pro zapinani drevoobrabéciho stroje a odsavaciho zafizeni bez
zbyte€nych Casovych prodlev.

Spinaci elektronika ALV 1; 1~230 V (obj. ¢islo 091 301 4626)
Spinaci elektronika ALV 10; 3~400 V; 1~230 V (obj. ¢islo 091 301 4634)

Filtraéni patrona
Zadrzi i nejjemnéjsi prach. Filtra¢ni plocha 5,2 m2 (obj. ¢islo 091 300 5050)

Zaruka

Prace a moznosti pouZiti, které nejsou uvedené v navodu, vyzaduji pisemné svoleni firmy Metabo. Ke
kazdému stroji je pfiloZzen zaruéni list. Pro zachovani naroku na zaruku je nutné, aby byl zaruéni list pfi
nakupu spravné vyplnén. Se svymi naroky na zaruku se obracejte na svého odborného obchodniho
zastupce. Zaruka se nevztahuje na nepfimérené €i nevhodné pouzivani, na stroje, které byly poskozeny
plsobenim vnéjsich vlivii nebo mechanicky. Ze zaruky jsou vylou€eny stroje, které byly ¢aste¢né nebo
uplIné rozebrany, stroje u nichz se udaje v pfedloZzenych dokladech neshoduiji s Udaji na vyrobku nebo
u nichz je poSkozeno vyrobni &islo.

Zaruéni servis:
Kréalovicka 1793
Brandys n/L
250 01

tel: 326 90 44 57

fax: 326 907 730
www.metabo.cz

e-mail: LSvec@metabo.cz

V pfipadé opravy popiste, prosim, Vami jiSténou zavadu.



Cisténi

Podstavec a kryt ventilatoru Cistéte vlhkym hadrem. Elektromotor a spina¢ je mozné  istit pouze
suchym hadrem. Horni sa€ek obc&as vyklepte (presvédcte se, ze je pii vyklepavani spodni sacek uchy-
cen). Spodni saek vymeérnte, jakmile se 4/5 zaplni. MnoZstvi v sa¢ku je mozné odedist na postranim
plechu. K tomu je uréeny vodorovny zarez).

Uskladnéni

Pri skladovani polozte odsavaci hadici jednou kolem motoru a jeji konec zasunte do otvoru ve spodnim
plechu. 1

Technicka data

Vykon motoru 370 Watt

Napéti 230 V

Frekvence 50 Hz 2
Max. pfipustny proud vzduchu 550 m3/h

Podtlak, zplsobeny 750 Pa

Délka odsavaci hadice 2.500 mm

Pramér odsavaci hadice 100 mm 3
Koncovka odséavaci hadice 100 mm

Objem sacku na prach 80 dm?3

Hmotnost (s prazdnym sackem) 25 kg 4

Hluénost
Hodnoty akustického tlaku byly méreny podle DIN 45 635 dil 1.

Podminky méreni

Odséavaci hadice: 5
-délka2m

- pramér 100 mm

Rychlost vzduchu v hadici:
-16 m/s

Body méfeni:

- vzdalenost 1 m

-vySka 1,6 m 6
Séacek s polyester-jehlové plsti, kvalita SCHUPES 450 BIA ,,G“ — zkou$eno.

Filtraéni plocha sacku :
-1,2m?

Hladina akustického tlaku:
- LPA =77 dB(A)

Hladina vykonového tlaku:
- LWA = 83 dB(A)



Vseobecné

Odsavaci zafizeni SPA 1101 je vhodné pro odsavani hoblin a pilu jako i dfevéného prachu. Kompletni
zafizeni je zabaleno v jednom baliku. Jestlize mate po precteni navodu jesté néjaké dotazy tykajici se
odsavaciho zafizeni, obratte se na:

Metabo s.r.o.

Kréalovicka 546

250 01 Brandys nad Labem
tel.: 326 90 44 57

Bezpecénostni opatieni

Elektricka zafizeni mohou pfi nevhodném pouzivani zpusobit $kody. Dbejte, prosim, na dodrzovani
bezpecénostnich predpist, mimo jiné i na Navod k pouziti. V pfipadé jakékoliv poruchy vytahnéte
zastréku ze zasuvky. Stroj vypnéte, nikdy bez horniho sacku. Stroj nesmi byt obsluhovan détmi nebo
mladistvimi. Pfi poskozeni elektromotoru, spinace, krytu ventilatoru nebo pfivodniho kabelu, nesmi byt
stroj uveden do provozu. Nesmi byt odsat mozny zdroj vzniceni. Stroj pouzivejte pouze pro odsavani
drevoobrabécich stroju.

Zpusob pouzivani

Odsavaci zartizeni SPA 1101 je vhodné pro odsavani hoblin a pilu, jako i dfevéného prachu vznikajiciho
pfi préaci drevoobrabécich stroju. Jiny zptsob pouZziti nez zde uvedeny je nevhodny. Za $kody zplsobené
nevhodnym pouzivani nebo prestavbou stroje je zodpovédny uzivatel stroje. Striktné je zakazano
odsavani snadno vznétlivych plynt (napt. z barev a lakd) nebo vybusné latky. Pouzivani v naro¢nych
prumyslovych podminkach, kolach a ugilistich neni taktéz dovoleno.

Montaz

Kryt ventilatoru s motorem poloZte na pracovni stdl nebo jinou pevnou podlozku a pomoci podepreni
kouskem dfeva, dejte do vodorovné plochy. Postranni plechy a upevnéte Srouby na kryt ventilatoru
nalepkami ven.

Pri¢ny plech namontujte pomoci $roubu, podlozek a $estihrannych matic mezi postranni plechy.

V rozich namontujte vzdy po jednom kole¢ku. K tomu prostréte Srouby M6 x 20 spodnim plechem
a uchycenim kole€ek upevnéte podlozkou a Sestihrannou matici. Pak nasadte kole¢ka.

Spodni plech polozte na postranni plechy a pomoci $roubt a matic namontujte. Po se$roubovani zkon-
trolujte a dotédhnéte vSechny Srouby a postavte na kole¢ka.

Prichytku nasadte na hadici a pak nasunte hadici na odsavaci hrdlo elektromotoru. Prichytku pevné
utdhnéte.

Séacek na piliny umistéte pod otvor. Dostate¢né velky sacek (napt. 600 x 900 mm) upevnéte sponkou.

Oba ohebné kruhové draty ohnéte do ,,U” a nasadte do ¢tyf otvort v horni ¢asti. Draty spojte do kfize
vrcholového bodu. Sacek a upinaci kruh Elektrické napojeni

Zkontrolujte, zda napéti ve Vasi siti souhlasi s udaji na typovém $titku SAR 1101.

Elektrické napojeni

Zkontrolujte, zda napéti ve Vasi siti souhlasi s udaji na typovém stitku SAR 1101.
Pripojovaci kabel

Pouzivejte jen olejim odolné kabely kvality HO7 RN-F. Pfi¢ny prafez musi byt minimalné 1,0 mm2.
Jisténi

Nebezpedi zranéni elektrickou ranou. Stroj pfipojte ve Vasem zajmu pouze na vedeni s pojistkou proti
chybnému proudu 30 mA. Zastréku na kterou bude stroj zapojen jistéte 10-A pojistkou.

Staticky naboj

Odsavaci zafizeni SPA 1101 neni vyrobeno z vodivych materidld. V pfipadé, ze bude odsavaci hadice
napojena na vodici materidly (napf. kovové odsdavaci kryty nebo trubky) je nutné je z divodu mozného
vzniku elektrostatické energie uzemnit. Na SPA 1101 nesmi byt umélohmotné dily nahrazeny kovovymi.
Obzvlasté odsavaci hadice nesmi mit v sobé kovovou spiralu. Malé kovové dily jako jsou $rouby nebo
spojky jsou v tomto smyslu bezpfedmétné. PouZivejte pouze originalni nahradni dily od Metabo. Ty jsou
vyvinuty a vyrobeny specialné pro SPA 1101.

Ochrana pred pretizenim

Pro zabranéni poskozeni motoru pretizenim je motor chranén zabudovanou pojistkou. Jestlize dojde
k prehrati nebo pretizeni motoru, motor se vypne. Po ochlazeni motoru jej miZete opét zapnout.

Vypne-li se stroj kvuli pojistce v motoru vicekrat v krat§im ¢ase (2 — 3 krat), je nutné nechat stroj zkon-
trolovat odbornou opravnou.

Provoz

Odsavaci zafizeni postavte u dievoobrabéciho stroje tak, aby pfi praci neprekazelo. Odsavaci hadici
napojte na odsavaci hrdlo dfevoobrabéciho stroje. Pfipojovaci kabel poloZte a napojte na sit. Zapnéte
stroj a poCkejte nez ventilator dosahne pinych otaek. Jestlize by se horni sa€ek sam po chvili ne-
nafoukl, vytahnéte jej nahoru. Teprve ted zapnéte dfevoobrabéci stroj a zacnéte s praci. Po ukon&eni
prace a vypnuti dfevoobrabéciho stroje nechte odsavaci zafizeni jeSté asi 10 sekund bézet.

Pri delSich a ¢asté&jSich pracich na dfevoobrabécim stroji s odsavacim zafizeni je vyhodné napajit jej
na zasuvku s automatickou spinaci elektronikou, ktera zapne a vypne odsavaci zafizeni pfi spusténi
nebo vypnuti dfevoobrabéciho stroje. Automatickou spinaci elektroniku je mozné objednat ve dvou
variantach (viz. Prislusenstvi).

Udrzba / Cisténi / Skladovani

Odsavaci zartizeni SPA 1101 nepotiebuje udrzbarské prace.
PFred novou praci, ale zkontrolujte:
1. Zkontrolujte pevnost Sroubovanych spoju! Volné Srouby dotahnéte.
2. Neni-li poSkozen kryt spinace, elektromotor nebo ventilator! PoSkozené dily nechte vymeénit
odbornou opravnou.
3. Neni-li poskozen horni sa€ek nebo odsavaci hadice! PoSkozené dily vyménte.



